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Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
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Read before assembling!
Laes altid monterings-
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Najpierw koniecznie
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Fir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen aus-
geliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
- Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

Stellen Sie den Artikel nicht frei in den Raum bzw. frei an eine Wand.
Fiir eine optimale Standfestigkeit muss der Artikel an einer geeigneten
Wand befestigt werden.

Fiir die Wandmontage haben wir Montagematerial (Schrauben und Diibel)
beigelegt. Das Montagematerial ist fir iibliches, festes Mauerwerk
geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmontage {iber das geeignete
Montagematerial fir Ihre Wand. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Rohre oder Leitungen an der Bohrstelle befinden!

Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

Verwenden Sie den Artikel nur fir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und Gberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege

Der Artikel wurde aus Eukalyptusholz hergestellt, das von Natur aus sehr wider-

standsfahig ist. Das Holz wurde zusdtzlich mit einer Lackschicht versehen.
Wir empfehlen, folgende Punkte zur Pflege zu beachten:

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc. Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.
Das Tuch sollte so weich wie mdglich sein, damit die Oberfldche nicht
zerkratzt.
Verwenden Sie bei stdrkerer Verschmutzung ein neutrales Reinigungs-
mittel, das speziell fir die Reinigung von lackierten M&beln geeignet ist.
Wischen Sie die Oberfldchen nach der Reinigung sorgfdltig trocken.
Zur Pflege verwenden Sie [6sungsmittel- und silikonfreie Pflegelotionen
speziell fir lackierte Oberfldchen.
Holz ist ein Naturprodukt. Bei dauerhaft hohen Temperaturen und trockenen
Umgebungsbedingungen kdnnen feine Risse auftreten. Diese beeintrdchtigen
die Qualitat und Funktion des Artikels nicht.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig sémtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

o

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films ne
sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas sur
la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

N'installez pas I'article au milieu d'une piéce ou simplement prés d'un mur.
Pour garantir une stabilité optimale, il faut fixer I'article a un mur adapté.
Le matériel nécessaire pour le montage mural (vis et chevilles) est fourni
avec l‘article. Ce matériel de montage est prévu pour des murs compacts.
Avant d'effectuer le montage mural, informez-vous sur le matériel de
montage adapté a votre mur. Avant de percer les trous, assurez-vous qu'il
n'y a pas dans le mur de conduites électriques ou de canalisations
susceptibles d'étre détériorées.

Assemblez l'article sur une surface souple et plane, en le posant éventuelle-
ment sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou d'endommager les
surfaces.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Cet article est en bois d'eucalyptus, bois naturellement trés résistant.
De plus, le bois est revétu d'une couche de vernis.

Nous vous recommandons de respecter les conseils d'entretien suivants:

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc. Nettoyez les surfaces avec un chiffon [égérement
humide et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec. Choisissez un chiffon
aussi doux que possible pour ne pas risquer de rayer la surface.
En cas de fortes salissures, utilisez un nettoyant neutre spécialement
prévu pour le nettoyage de meubles vernis. Essuyez ensuite les surfaces
nettoyées afin de bien les sécher.
Pour I'entretien, utilisez des produits d'entretien spécifiques aux surfaces
vernies qui soient sans solvant ni silicone.
Le bois est un produit naturel. De hautes températures constantes et un
environnement sec peuvent entrainer des fissures fines qui n‘auront cependant
aucune influence sur la qualité et la fonction de I'article.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
inseriti sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

L'articolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che

ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.

Tenere i bambini piccoli lontano dall'articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.
Non posizionare I'articolo al centro di una stanza o contro una parete
senza fissarlo. Per garantirne la migliore stabilita, I'articolo deve essere
fissato ad una parete adeguata.
Il materiale di montaggio (viti e tasselli) per il fissaggio a parete & incluso
nella confezione. Il materiale di montaggio & adatto a pareti tradizionali
e stabili. Si prega di informarsi sul materiale di montaggio adatto alle
proprie pareti, prima del fissaggio. Accertare che nella posizione scelta
per praticare i fori non ci siano tubi idraulici o elettrici!
Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.
Controllare regolarmente tutte le viti e, se necessario, stringerle.
Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

Larticolo & adatto per essere utilizzato in ambienti interni.

Proteggerlo dall'umidita.

Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Larticolo & stato realizzato con legno di eucalipto, che per natura & molto
resistente. Il prodotto & stato trattato inoltre con uno strato di vernice.

Per la cura dell'articolo attenersi a quanto seque:

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi quali ad es.:
spazzole dure, ecc. Pulire le superfici con un panno leggermente umido
quindi ripassare con un panno asciutto. Il panno deve essere il pili morbido
possibile per non graffiare la superficie.
Per la pulizia di zone particolarmente sporche utilizzare un detergente
neutro formulato specificamente per la pulizia di mobilio verniciato.
Asciugare accuratamente le superfici dopo la pulizia.
Come post-trattamento si raccomanda di applicare una lozione priva di
solventi e silicone ideale per superfici verniciate.
Il legno & un prodotto naturale. In presenza di temperature elevate e ambiente
secco possono formarsi delle crepe sottili che non compromettono la qualita e
il funzionamento dell‘articolo.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children
Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of
suffocation!
For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.
Keep infants away from the product as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand on the product. It could fall over or be damaged.
Do not allow the product to stand freely in a room or against a wall.
To ensure optimal stability it must be fastened to a suitable wall.
We have provided mounting material (screws and wallplugs) for wall
mounting. The fittings provided are suitable for standard, solid masonry.
Before mounting, find out which mounting material is suitable for your wall.
Before drilling, make sure that there are no pipes or electrical wiring
located behind the wall where the holes will be drilled.
Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.
Check at reqular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

This product has been manufactured from eucalyptus wood, which is renowned
for its high natural durability. The wood has also been varnished.

To keep the product looking its best, we recommend the following care:

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning. Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them
off with a dry cloth. The cloth should be as soft as possible to prevent
scratching the surface.

To clean particularly dirty areas, use a neutral cleaning agent that is
specially formulated for cleaning varnished furniture. Thoroughly wipe
the surfaces dry after cleaning.

For extra care, apply a solvent-free and silicone-free lotion intended
specially for varnished surfaces.
Wood is a natural product. Fine cracks may appear after continuous periods of
hot temperatures and dry conditions. These do not impair the product’s quality
or function.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.



Kaere kunde!

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet
til tredjemand skal monteringsvejledningen ogsa fglge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bgrn

Emballeringsmaterialet skal holdes utilgengeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke treekkes ned over hovedet,
0g at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvalning!

Produktet leveres med forskellige smédele, der er ngdvendige for en
forsvarlig montering. Disse dele kan vaere livsfarlige ved indtagelse.
Hold derfor bgrn pa afstand, nar du monterer produktet.

Sgrg for, at smabern ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forsgge at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!
Stil altid produktet pa et lige underlag uden haeldning.

Brug aldrig produktet til at sta pa. Produktet kan i givet fald vaelte eller
tage skade.

Produktet ma ikke opstilles fritstaende, hverken midt i et rum eller op
ad en vaeq. Det skal fastgeres til en egnet vaeg for at sikre, at det star
stabilt og sikkert.

Monteringsmateriale (skruer og rawlplugs) til fastggring til veeggen
medfalger. Monteringsmaterialet er egnet til normalt, fast murvaerk. Forud
for monteringen skal du selv undersgqe, hvilken slags monteringsmateriale
der er egnet til din type vaq. Du skal sikre dig, at der ikke ligger rer eller
ledninger pa det sted, hvor der skal bores!

Brug et blgdt og jeevnt underlag, nar du monterer produktet (fx papkassen),
sd overfladerne ikke bliver ridset eller tager skade.

Kontrollér alle skrueforbindelser med jeevne mellemrum, og spaend
om ngdvendigt efter.

Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga
overbelastning.

Anvendelsesformal
Produktet er beregnet til indendgrs brug - det skal beskyttes mod fugt.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til
erhvervsmassige formal.

Rengering og pleje
Produktet er fremstillet af eucalyptustra, som fra naturens side er serdeles
modstandsdygtigt. Treeet er desuden beskyttet med et laklag.

| forbindelse med renggring og pleje bor du vare opmarksom pa falgende
punkter:

Brug aldrig slibende eller atsende renggringsmidler eller harde bgrster
osv. til renggring. Renggr overfladerne med en let fugtig klud, og ter efter
med en helt ter klud. Kluden skal veare sa blgd som mulig, sa overfladen
ikke bliver ridset.
Ved steerk tilsmudsning kan du anvende et neutralt renggringsmiddel,
som er specielt egnet til renggring af lakerede mgbler. Tgr overfladerne
grundigt af efter renggringen.
Til pleje skal du bruge oplgsningsmiddel- og silikonfrie plejemidler, som
er specielt egnet til lakerede overflader.
Tree er et naturprodukt. | omgivelser med konstant hgj varme og ter luft kan
der opsta sma revner i tracet. Disse nedsatter hverken produktets kvalitet eller
funktionalitet.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret affald.

Pas p4, at du ikke kommer til at smide noget af monteringsmaterialet vaek.

Kara kund!

Spara denna anvisning, du kan behdva den i framtiden. Om du skénker
bort eller sdljer produkten ska denna monteringsanvisning medfolja.

Vi onskar dig mycket n6je med produkten!

Ditt Tchibo-team

Sakerhetsinformation A

FARA for barn
Hall forpackningsmaterialet utom rackhall for barn. Pasar och plast-
material ar inga leksaker. Se till att barn inte trar dem Gver huvudet eller
svdljer delar av dem. Kvavningsrisk!
Produkten levereras med diverse smadelar for korrekt montering. Att svélja
dessa delar kan vara forenat med livsfara. Se darfor till att halla delarna
utom réckhall for barn ndr du monterar produkten.
Hall produkten borta fran sma barn som skulle kunna forsoka anvanda den
for att dra sig upp eller klattra upp pa den.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!
Stall alltid produkten pa ett jamnt underlag som inte lutar.
Sta inte pa produkten. Den kan vlta eller skadas.
Produkten far inte placeras fristaende i rummet eller fristaende mot en
vagq. For att den ska std optimalt stabilt maste produkten fastgoras vid
en ldmplig végg.
For vdggmonteringen bifogas monteringsmaterial (skruvar och pluggar).
Monteringsmaterialet &r anpassat for vanligt, fast murverk. Ta reda pa
vilket monteringsmaterial som ldmpar sig for din vdgg innan du monterar
produkten till vdggen. Forsakra dig om att det inte finns nagra ror eller
ledningar ddr du ska borra!
Montera produkten pa ett mjukt och jamnt underlag och lagg férpacknings-
materialet under monteringsdelarna sa att ytan inte riskerar att fa repor
eller skadas.
Kontrollera d& och da att alla skruvar sitter fast ordentligt och efterspann
dem vid behov.
Anvénd inte produkten pa annat satt an den &r avsedd for, och Gverbelasta
den inte.

Anvéandningsomrade
Produkten ldmpar sig fér inomhusanvandning - skydda den mot fukt.

Produkten dr avsedd for privata hem och Idmpar sig inte for affarsmdssig
anvandning.

Skotsel

Produkten dr tillverkad av eukalyptustra som &r ett mycket motstandskraftigt
traslag. Trdet skyddas dven med ett lager lack.

Vi rekommenderar dig att folja dessa punkter:

Anvand inte slipande ellerfratande rengéringsmedel och inte heller harda
borstar, etc. Rengér ytorna med en latt fuktad trasa och torka efter med
en torr trasa. Trasan ska vara sa mjuk som mojligt sa att den inte riskerar
att repa ytan.
Vid hardare smuts anvéander du ett neutralt specialrengdringsmedel fér
lackerade mdbler. Torka ytorna ordentligt torra efter rengéringen.
For vard av produkten anvander du vardande lotioner utan Isningsmedel
och silikon som &r speciellt framtagna for lackerade ytor.
Trd dr en naturprodukt. Vid kontinuerligt hoga temperaturer och torra for-
hallanden kan fina sprickor uppstd. Detta paverkar inte produktens kvalitet
och funktion.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avlagsna allt forpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall. Var uppmarksam sa att du inte kastar bort monteringsmaterial
av misstag.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi pottebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a fdlie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich ¢ast nespolkly. Nebezpeci uduseni!
Pro bezpe¢nou montaz je vyrobek dodavén s rtiznymi malymi dily.
Tyto dily vS8ak mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montdZe udrZujte déti mimo pracovni oblast.
Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

POZOR - nebezpedi poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
Na vyrobek si nestoupejte. Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.
Vyrobek nestavte volné do mistnosti ani voIné ke zdi. K dosazeni
optimalni stability musf byt vyrobek pfipevnén ke vhodné zdi.
Materidl potfebny k montazi na zed (Srouby a hmoZzdinky) je pfiloZen.
Tento montdzni material je vhodny pro bézné, pevné zdivo.
Pfed nasténnou montazi se informujte 0 montaznim materidlu vhodném
pro Vasi zed. PresvédCte se, zda se na misté vrtani nenachdzi néjaka
potrubi nebo kabely!
Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podloZte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchi.
Obcas zkontrolujte viechna Sroubova spojeni a piipadné Srouby dotdhnéte.
Vyrobek pouzivejte jen k ur€enému tcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti
Vyrobek je vhodny k pouZiti ve vnitfnich prostordch - chrafite ho pred vihkosti.
Je urCen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komer¢nim Géeltim.

Osetrovani
Tento vyrobek byl vyroben z eukalyptového deva, které je od prirody velmi
odolné. Drevo bylo dodatecné natfenou vrstvou laku.
Doporucujeme, abyste pfi oSetfovani dodrZovali nasledujici body:
K CiSténi nepouZzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky, popf. tvrdé
kartace apod. Povrchy Cistéte lehce navihéenym hadfikem a otirejte
suchym hadFikem. PouZity hadfik by mél byt co nejmékéi, aby povrch
neposkrabal.
Pri silnéjSim znecisténi pouZijte neutralni Cistici prostfedek, vhodny
specialné pro CiSténi lakovaného nabytku. Po vycisténi plochy peclivé
utfete dosucha.
K oSetfovani pouZivejte oSetfovaci emulze bez rozpoustédel a silikonu,
uréené specialné na lakované povrchy.
DFevo je piirodni produkt. V suchém prostfedi s pomérné vysokymi teplotami
muze dochazet ke vzniku jemnych trhlin, které vSak nenarusuji kvalitu a funkci
vyrobku.

Vybaleni a likvidace

Peclivé odstrarite veSkery obalovy material, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montdzni materidl.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
- Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczeAstwo uduszenia!
Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotgczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac¢ wdrapywac sie na niego.
UWAGA - niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie stawac na produkcie. Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

Produktu nie nalezy stawia¢ swobodnie w pomieszczeniu ani ustawia¢ bez
zamocowania pod $ciana. Aby uzyskac optymalng stabilno$¢, produkt
nalezy zamocowac na przystosowanej do tego $cianie.

Do zestawu dotgczyliSmy materiaty do montazu $ciennego (wkrety oraz
kotki rozporowe). Dotaczone materiaty montazowe nadajg sie do zwyktych,
stabilnych $cian. Przed montazem na $cianie nalezy zasiegna¢ informacji,
jakie materiaty s3 odpowiednie dla danej $ciany. Ponadto nalezy upewnic sie,
ze w miejscach wiercenia nie przebiegajg zadne rury ani przewody
elektryczne!

Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne

nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociagniecie wszystkich
potaczen srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ $ruby.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.
Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Produkt zostat wykonany z drewna eukaliptusowego, ktére jest z natury bardzo
wytrzymate. Dodatkowo na drewno naniesiono warstwe lakieru.

Zalecamy przestrzeganie nastepujacych zalecen dot. pielegnacji produktu:

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych srodkéw
czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu
nalezy czysci¢ lekko zwilzong $ciereczka, a nastepnie wytrze¢ sucha
szmatka. Sciereczka powinna by¢ mozliwie miekka, co zapobiega zarysowa-
niu powierzchni.

W przypadku silniejszych zanieczyszczen nalezy stosowac neutralny $rodek
czyszczacy, ktéry nadaje sie do czyszczenia mebli lakierowanych. Po wy-
czyszczeniu nalezy starannie wytrze¢ powierzchnie produktu do sucha.

Do pielegnacji nalezy stosowa¢ produkty przeznaczone do pielegnacji
powierzchni lakierowanych, ktdre nie zawierajg rozpuszczalnikéw i silikonu.

Drewno jest produktem naturalnym. Przy utrzymujgcych sie wysokich tempera-
turach i suchym otoczeniu moga sie pojawic niewielkie pekniecia. Nie maja one
jednak niekorzystnego wptywu na jakos¢ i funkcjonalno$¢ produktu.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposéb zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovaijte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre va$u bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti
Zabrarite pristupu deti k obalovému materidlu. Vreckd a félie nie st hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpetenstvo udusenia!
S cielom bezpednej montéze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpetné.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.
Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokdsat naf vystupit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.
Na tento vyrobok sa nestavajte. Mohol by sa prevratit alebo poskodit.
Tento vyrobok neukladajte volne do priestoru, prip. volne na stenu. Kvoli
optimalnej stabilite sa musi tento vyrobok upevnit na vhodnej stene.
Pre montdaz na stenu sme priloZili montazny material (skrutky a koliky).
Montazny materidl je vhodny pre bezné pevné murivo. Pred montdzou
na stenu sa informujte o vhodnom montéznom materidli pre vasu stenu.
Uistite sa najprv, Ze sa na mieste vitania nenachddzaju Ziadne rdry alebo
vedenia!
Tento vyrobok montujte na makkom a rovnom podklade; podlozte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo neposkodil.
Z Casu na Cas skontrolujte v3etky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.
Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraiite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je urCeny pre sikromné domdacnosti a nie je vhodny na komercné
Gcely.

OSetrovanie
Vyrobok bol vyrobeny z eukalyptového dreva, ktoré je od prirody velmi odolné.
Drevo bolo dodatoéne natreté vrstvou laku.
Pri o3etrovani odpora¢ame dbat na nasledovné:
Na istenie nepouzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd. Povrch Cistite mierne navihtenou handrou a nasledne utrite suchou
handrou. Handra by mala byt ¢o najmaksia, aby sa povrch nepoSkriabal.
Pri silnejSom znecisteni pouZite neutrdlny Cistiaci prostriedok, ktory je
vhodny na Cistenie lakovaného nabytku. Po vycisteni povrch dokladne
utrite dosucha.
Na o3etrovanie pouZivajte oSetrovacie emulzie bez obsahu rozpdstadiel
a silikénu, urcené Specidlne pre lakované povrchy.
Drevo je prirodny produkt. Pri trvalych vysokych teplotach a suchom prostredi
sa moZu vytvarat jemné trhliny. Trhliny nemaju vplyv na kvalitu a funkénost
vyrobku.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrante v3etok obalovy materidl a zlikvidujte ho v stlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montdzny
material.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvilik a terméktdl, az tmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében
Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacské
és a f6lia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apré részeket ne nyeljenek le bellik. Fulladdsveszély!
A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitdelemet
tartalmaz. Az apré részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.
Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktél, mert megkisérelhetnek felmaszni ra
vaqgy felhtzddzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne dlljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.
Ne tegye a terméket szabadon dllva egy helyiségbe vagy rogzités nélkiil
a fal mellé. A termék stabilitdsa érdekében azt eqy megfeleld falhoz kell
rogziteni.
A falhoz rogzitéshez sziikséges szerel6anyagokat (csavarokat és tipliket)
mellékeltiik. A szerel6anyagok szokasos, stabil falazathoz alkalmasak.
A rogzités el6tt érdeklddjon szakkereskedésben a megfeleld szerelGanyag
fel6l. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a furatok alatt nem hiizddnak csovek
és vezetékek!
A terméket puha, sima feliileten szerelje Gssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a feliilete nem karcolddik, nem sériil meg.
Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozdsokat, és sziikség esetén
hizza meq Gket.

A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja, és ne terhelje tdl.

Rendeltetés
A termék beltéri hasznalatra alkalmas, nedvesséqgtél 6vni kell.
A termék maganjelleg(i felhasznaldsra alkalmas, izleti célokra nem hasznélhato.

Apolas
A termék eukaliptuszfabdl késziilt, amely természeténél fogva rendkiviil
ellenalld. Ezen feliil a fa lakkbevonattal van elldtva.

A tisztitdshoz az alabbi pontokat vegye figyelembe:

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon sidrol6 vagy mard hatdsu tisztitoszert,
illetve kemény kefét és hasonldkat. Sziikség esetén tisztitsa meg a termék
feliiletét nedves torl6ruhaval, majd torolje szdrazra. A ruha legyen olyan
puha, amennyire csak lehetséges, nehogy megkarcolja a termék feliiletét.
Erdsebb szennyezGdés esetén hasznaljon olyan semleges tisztitdszert,
amely specidlisan lakkozott bdtorok tisztitdsara alkalmas.
A tisztitas utan gondosan torélje szérazra a feliileteket.
Az dpolashoz olddszer- és szilikonmentes dpoldszert hasznaljon, amely
specidlisan lakkozott feliiletekhez alkalmas.
A fa természetes anyag. Tartésan magas hémérséklet esetén és szaraz
kornyezetben vékony repedések keletkezhetnek. Ezek nem befolydsoljak
kdrosan a termék mindséqét és funkciojat.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoléanyag
eltévolitdsakor iigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra, nehogy
véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.
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Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni drtiniindzi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE
Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!
Uriinii, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte
satilir. Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden {irlin kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.
Kiiciik cocuklarin Griine tutunmayi veya iizerine tirmanmayi
isteyebilecedini g6z oniinde bulundurarak onlari @irinden uzak tutun.
DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesil
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin iizerine yerlestirin.
Uriiniin Gizerine cikmayin. Devrilebilir veya hasar gérebilir.
Uriinii odanin icinde serbest veya duvara yaslanarak birakmayin.
Uriin, en iyi sekilde durmast igin uygun bir duvara sabitlenmelidir.
Duvar montaji icin ambalaja montaj malzemesi (civatalar ve diibeller)
de eklenmistir. Montaj malzemesi, normal duvarlar icin uygundur.
Montaj dncesi duvariniza uygun olan montaj malzemesi hakkinda bilgi-
edinin. Delecediniz yerden borularin veya elektrik hatlarinin gegmediginden
emin olun!
Uriinii yumusak ve diiz bir zemin {izerinde monte edin. Uriiniin yiizeylerinin
cizilmemesi veya hasar gdrmemesi icin karton ambalaji Giriiniin altina
yerlestirin.
Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.
Uriinii sadece dngériilen kullanim amact icin kullanin ve asiri yilklemeden
kacinin.

Kullanim amaci
Bu {irlin i¢ mekanlarda kullanim igin uygundur. Nemden koruyun.
Bu Giriin, dzel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Bu irlin okaliptiis agacindan dretilmistir ve dogal olarak ¢ok dayanikhdir.
Ahsap ayrica cilalanmistir.

Bakim sirasinda asagidaki noktalari dikkate almanizi oneririz:

Temizleme icin tahrig edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir. Yiizeyleri nemli bir bezle temizleyin ve kuru bir bezle
silin. Bez, ylizeyi cizmemesi icin miimkiin oldugunca yumusak olmalidir.
Asiri kirlenmelerde, zellikle cilalanmis mobilyalarin temizlenmesi igin
uygun olan asindirmayan bir temizlik maddesi kullanin.
Yiizeyleri temizledikten sonra iyice kurutun.
Bakim icin dzellikle cilalanmig yiizeyler igin tretilmis ¢6ziindirtci madde
ve silikon icermeyen bakim losyonlari kullanin.
Ahsap dogal bir malzemedir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru ortam kosullarinda
ince catlaklar olusabilir. Bunlar driiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishikla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Garanti belgesi
06.04.2020-140605
Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvant: TCHiBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi
Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7

MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE
Telefonu:  +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr .

. Lo e
Yetkilinin Imzasi / Firmanin Kasesi: s _,....: .
e TS Ky 1

Satici Firmanin:

Unvant: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. ST
Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7

MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE
Telefonu: ~ +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayisi: |
Teslim Tarihi ve Yeri: l:-'-.::?:%:- .
Yetkilinin imzas / Firmanin Kagesi: SR o
Malin
Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 392938 Garanti Sdresi: 2 YIL

Azami Tamir Stiresi: 20 is glini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tilketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tdketici Gicretsiz onarim
hakkini iretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi tiketicinin
bu hakkni kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

+ Garanti sliresi icinde tekrar arizalanmas,

+ Tamiri icin gereken azami stirenin asimasl,

+ Tamirinin miimk{in olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Gretici ve ithalatc miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 ig giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler iin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya satictya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde, tretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
baska bir mall tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi
ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dodan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tilketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmas ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.



Teileliste | Liste des pieces détachées | Elenco dei componenti | Parts list | Stykliste
Lista dver delar | Seznam dili | Wykaz czesci | Zoznam dielcov | Alkatrészlista | Parca listesi
Fiir den Zusammenbau benétigen Sie | Pour le montage, il vous faut | Per il montaggio sono necessari | Assembly will require

Du skal bruge folgende til monteringen | Fér monteringen behdver du | K montaZi potrebujete | Do prac montazowych potrzebne beda
Na montazZ potrebujete | Az dsszeszereléshez az alabbiak sziikségesek | Montaj icin gerekenler:




) Metall | métal | metallo | metal
X B metal | metall | kov | metal
—_— kov | fém | metal
Kunststoff | plastique | plastica | plastic
4 x C @ plast | plast | plast | tworzywo sztuczne
v plast | mdanyag | plastik

2X D %

2X E

Werkzeug | Outil
Utensil | Tool | Vaerktoj
Verktyg | Naradi | Narzedzie
Naradie | Szerszam | Alet
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Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montering | Montering | Montaz | Montaz | Montéz | Osszeszerelés | Kurulum



















Stufe herausziehen
Tirer le marchepied
Estrarre lo scalino
Pull out the step
Traek trinet ud

Dra ut steget
Vytdhnéte schod
Wysung¢ schodek
Schodik vytiahnut
Lépcsofok kihdzasa
Basamadg disari cekin
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Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar | Les pieces de rechange suivantes peuvent étre commandées
E possibile ordinare i sequenti pezzi di ricambio | The following replacement parts can be ordered
Folgende reservedele fas pa bestilling | Foljande reservdelar kan bestillas
Nasledujici nahradni dily Ize objednat | Istnieje mozliwo$¢ zamowienia nastepujacych czesci produktu
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat | A kivetkezo potalkatrészeket lehet megrendelni
Asagidaki yedek parcalar siparis edilebilir

5033890 A 5033900 S1 5033904
5033891 B 5033901 S2 5033905
5033892 C 5033902 S3 5033906
5033893 D 5033903 sS4 5033907
5033894 E 5033987 S5 5033908
5033895
5033896
5033897
5033898
5033899



Service | Service | Servizio clienti | Service | Servis | Obstuga Klienta | Servis | Szerviz | Teknik destek

@ Fir Produktinforma-
tionen, Zubehdr- und

Ersatzteilbestellungen oder

Fragen zur Serviceabwicklung
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. Geben Sie hierfir

die Artikelnummer und die

Ersatzteil-Bestellnummer an.

Kundenservice
Deutschland

% 08003000111

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 7.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.de

Osterreich
2 0800400 235

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)
von 7.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz
Z2 0800224444

(kostenfrei)

Montag - Freitag

von 8.00 bis 20.00 Uhr
Samstag

von 8.00 bis 16.00 Uhr
(auch an Feiertagen)
E-Mail: service@tchibo.ch

Si vous souhaitez avoir

des informations sur
nos produits, commander des
accessoires ou des pieces de
rechange ou si vous avez des
questions sur le service aprés-
vente, veuillez vous adresser
a notre service client en indiguant
la référence de l'article et de Ia
piece de rechange.

Service client - Suisse

2 0800224444
(gratuit)

Du lundi au vendredide 8 ha 20 h
Le samedide8haléh

(y compris les jours fériés)
Courriel: service@tchibo.ch

Per informazioni sui

prodotti, sugli ordini
di accessori e pezzi di ricambio
o domande sullo stato della
pratica di assistenza, rivolgersi
al servizio clienti Tchibo. Si prega
diindicare il codice articolo e il
numero d'ordinazione dei parti
di ricambio con tutte le richieste.

Servizio clienti - Svizzera

2= 080022 44 44
(gratuito)

Telefono solo in tedesco e francese
Da lunedi a venerdi

dalle 8:00 alle 20:00

Sabato dalle 8:00 alle 16:00

(anche nei giorni festivi)

E-mail: service@tchibo.ch

@ If you have any
questions relating to
product information, ordering
accessories / replacement parts
or servicing, please contact our
customer care service at the
following email address:
service@tchibo.de

Please indicate the product
number and the order number
for replacement parts for this
purpose.

Pokud budete potfebovat

informace o vyrobku,
chtit objednat pfisluSenstvi nebo
nahradni dil, nebo budete mit
néjaké dotazy k priibéhu servisu,
obratte se prosim na nas zékaz-
nicky servis. Pfitom vZdy uvadéjte
¢islo vyrobku a objednavaci Cisla
nahradnich dild.

Zakaznicky servis
Z 800900 826

(zdarma)

pondéli - patek 8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 - 16.00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

o Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje o produkcie,
zamdwi¢ akcesoria i czesci pro-
duktu lub zapytac o nasz serwis
gwarancyjny prosimy o kontakt

z nasza Linig Obstugi Klienta.
Prosimy o podanie numeru
artykutu oraz numeru zaméwienia
pojedynczej czesci produktu.

Linia Obstugi Klienta
Z 801080016

(z telefondw stacjonarnych
optata jak za potgczenia lokalne,
z telefonéw komdrkowych
wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do pigtku

w godz. 8.00 - 20.00

w sobote w godz. 8.00 - 16.00

e-mail: service@tchibo.pl

Pre informdcie o vy-

robkoch, objedndvky
prisluSenstva a nahradnych
dielcov alebo otazky ohladom
servisu sa prosim obratte na nas
zakaznicky servis. Pritom vZdy
uvedte Cislo vyrobku a objedna-
vacie Cisla ndhradnych dielcov.

Zakaznicky servis

Z 0800 212 313
(bezplatne)

V pondelok az piatok
od 8:00 do 20:00 hod.

V sobotu

od 8:00 do 16:00 hod.
E-mail: servis@tchibo.sk

Ha kérdése lenne a

termékkel, tartozék
vagy potalkatrész megrendeléssel
vagy a szerviz lebonyolitasaval
kapcsolatban, akkor forduljon
ligyfélszolgalatunkhoz. Kérjik,
tartsa készenlétben a termék
cikkszamat és a pdtalkatrész
megrendelési szamot.

Ugyfélszolgalat
2 06-80-021-375

(ingyenesen hivhato)
Hétfd - péntek: 8:00 - 20:00
Szombat: 08:00 - 16:00
E-mail: ugyfelszolgalat@tchibo.hu

Uriin bilgileri, aksesuar

ve yedek parca siparigleri
veya servis stireci ile ilgili sorular
icin litfen misteri hizmetlerimize
basvurun. Bunun i¢in triin numa-
rasini belirtin ve yedek parca
siparis numarasini belirtin.

Teknik Destek Hatti
= 4442826

(ticretli)
Pazartesi - Pazar
09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Artikelnummer | Référence | Codice articolo | Product number

Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam | Uriin numarasi : 392 938
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